
ClTATEUl! Prosimo, poglejte na 
številke poleg naslova za dan. ko 
Va&a naročnina poteče. V teh časih 
splošnega povišanja cen, potrebu-
je list vaše sodelovanje. Skušajte 
imeti naročnino vnaprej plačano. 

NARODA 
U s f s loven gkih de lavcev v A m e r i k i . 
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B O N D S 
AND 

STAMPS 

SPORAZUM GLEDE DRUGE FRONTE 
V WASHINGTONU IN V LONDONU JE BILO VČERAJ URADNO NAZNANJENO, DA JE PRIŠLO DO 
POPOLNEGA SPORAZUMA GLEDE NUJNOSTI DRUGE FRONTE MED ZDRUŽENIMI DRŽAVAMI, 
ANGLIJO IN RUSIJO. SKLENJENO JE BILO, DA SE ODPRE DRUGA FRONTA ŠE LETOS 

V Londonu je bilo ob istem času tudi naznanjeno, da je 
bila med Anglijo in Rusijo sklenjena pogodba za MED-
SEBOJNO POMOČ PROTI HITLERJEfVI NEMČIJI 
ZA DOBO 20 LET. 

S tem naznanilom je bilo prvič javnosti sporočeno, da 
ee sovjetski vnanji komisar Viačeslav M. Molotov naha-
ja v Washingtonu. 

Iz poročila pa ni jasno, ako bo druga fronta odprta v 
namenu, da je olajšan pritisk nemških armad na Rusijo. 

Tozadevno poročilo iz Bele hiše govori o nujni po-
trebi, da je druga fronta odprta že letos, v Londonu pa 
je vnanji minister Anthony Eden samo naznanil, da je 
druga fronta potrebna 

Obvestilo iz Bele hise tudi pravi, da boste Amerika _ .. j , , - , .. . nji 'komisar Vjačeslav M. Mo-
in Rusija tudi po vojni skupno delovah za ohranitev mi- J(^ov i])tM d l l i } )0 Molotovem 

prihodu v lxmdon, ko je bil na 

Pogodba med Anglijo 
in Sovjetsko Rusijo 

Angleški vnanji minister Anthony Eden je naznanil, da 
je bila med Anglijo in Rusijo na podlagi Roosevelt Chur 
chillovega atlantskega dogovora sklenjena za 20 let po-
godba za medsebojno pomoč proti Hitlerjevi Nemčiji in 
za obnovo Evrope po vojni. 

Pogodba je b̂ila podpisana j Rusija irit Anglija &ta si s to 
pogo«3bo obljubili vso medse-
bojno gospodarsko i*omoč po 
vojni Ln se ne •boste pridružili 
nobeni zvezi, ki bi bila naper-

I 20. maja. Podpisala sta jo v 
| vuanjem nradu v Londonu voj-
ni minister Eden ki rw>ki vna-

ru in za varnost svobodo ljubečih narodov po vojni. 
London poroča: da pogodba določa SKUPNO DELO-

VANJE, DA JE OHRANJEN MIR IN DA SE PO VOJ-
NI SKUPNO BORE PROTI AGRESIVNOSTI. 

Uradno naznanilo Bele teše se glasi: 
"Ljiiiaki komisar za vnainje zadeve Unije sovjetskih 

poejalistienih republik Mr. V. M. Molotov je na povabilo 
predsednika Združenih držav Ameriških 29. maja dospel 

• Washington in je bil predse'-fciikov gost do 4. junija. Ta 
obisk je dal priložnost za prijateljsko izmenjavo mnenja 
med predsednikom in njegovimi svetovalci na eni strani 
ter med Mr. Mokrtovom in njegovimi tovariši na 'Drugi 
strani. Med onimi, ki «o bili navzoči pri razgovorih, so bili 
sovJet*kl̂ postfantk ZdnSženTh državah Mr. Maksim Xi-
tvinov in vrhovni poveljnik ameriške vojne mornarice 
aamiral Ernti*t J. King, Mr. Oordell Hull, ^ržavni tajnik, 
ki so se nidi jMKZiieje sestali pri razjgovorih v nevojaških 
zadevali. 

Molotov se je v Ameriko ki zopet nazaj pel jal z ve-
likim rusldm bombnikom. 

Tekom razgovorov je bil dosežen po]>oln s}>orazum 
gli'Te nujnosti druge fronte v Evropi leta 1942. Poleg te-
ga so tu:li razpravljali o nadaljnem pošiljanju aeropla-
nov, tankov in drnge-ga vojnega materjala v Rusijo h 
Združenih držav. Nadalje so raaprarl "ali o temeljnih pro-
blemih sodelovanja *nei Sov jetsko Unijo in Združenimi 
državami za ohranitev miru in varnost svobodo ljufoečih 
narodov po vojni. Obe stranki sta zagotovili zadovoljstvo, 
nad enakim mnenjem glede vseh teh vprašanj. 

Ob koncil obiska je predsd lViik prosil Mr. Molotova, 
da obvesti Mr. Stalina v njegovem imenu, d a je prepri-
čan, da so bili ti razgovori zelo koristni, ker so bili po-
stavljeni temelji za uspešne iin tesnejše odnosa je meU 
obema državama v skupnih ciljih združenih narodov." — 

Obvestilo, ki je bilo včeraj izdano, sta odobrila pred-
sednik Roosevelt in Molotov. toda ni bilo objavljeno, do-
kler se Moltov ni vrnil v Rusijo. 

Ob času, ko je bil Molotov v Washingtonu, niso bili 
veliki govori, kot je v navadi pri obiskih kakih visokih 
državnikov. Molotov je pričel v Washington tiho, se je 
razgovarjal s predsednikom Roosevelt oni in je ravno tako 
tiho odpotoval. O njegovem bivanju v Washingtonu je 
bilo znano samo poslaniškeinu zboru in čaisnifkarskim po-
ročevalcem, ki pa njegovega prihoda nitso smeli sporočiti 
javnosti, da mu je bila zagotovljena varnost na potova-
nju iz Moskve v Washington in nazaj. 

Molotov je najbrže tudi vplival na predsednika Roo-
sevelta, da je napovedal vojno Madžarski, Bolgarski in 
Rumunski. Vojna je bila napovedana 2. junija in tedaj je 
bil Molotov vWashingtonu. 

PLAČA VOJAKOM 
POVIŠANA 

Celi nie.-*ec je bila debata 
glede plače vojakom ipo $50 na 
inesee, včeraj pa je poslanska 
zbornica predlogo sprejela so-
glasno s 34>o glasovi. Sedaj bo 
tmli sonat, ki je vedno vztra-
jal pri mesečni plači $4"J, spre-
jel predlogo za $50. 

Iz senata 1K> predloga }>os!*.-
na v Belo hišo, tla jo podpiše 
predsednik Roosevelt. 

se 

potu v Washington. 
Washington je bil popolnoma 

obveičeii o pogajanjih v lxrn-
donu. Rusiko-anr-fle-ška pogodba 
ne omenja Japonske. 

Pogodiba nied Rusijo in An-
glijo določa, da .se nobena po-
godbena država ne l>o .pogajala 
* Hitlerjevo vlado, ali pa s ka-
terokoli drugo nemško vlado, ki 
se ne bi hotela odpovedati a-
gresivnoKti. 

jena proti kateri pogodbeni 
Ij-ž.nvi. 

(ilede preosnove Kvroj«? sta 
>e obe državi sporazumeli, da 
ne bo nobena L-ikala kakega }>o-
večauja svojega ozemlja in da 
se tudi ne boste vmešavali v 
notranje zadeve drugih držav.j Hqpjp^ 
Delovali boste -amo za varnost J prepričal, 

gospodarski napredek Ev-
rope. 

Pol ure nato, ko je Molotov 
podpisal pogodbo, se je odpe-
ljal v Washington. 

V nevarnosti se je 
spomnil žene 

Mornar William Hoppe 
je .srečno rešil, ko je bil nje-
gov parnik torpedi ran 12. ma-
ja v Karaiibskem morju ter je 
prišel v lieiko pristanišče ob 
Atlantiku. Deset dni je prebil 
na splavu, [»redno je bil re-
sen. 

"Imel setn dovolj časa pre-
mišljevati," je pripovedoval 

in sem se slednjič 
da sem ves prepir 

Hitlerjev vojaški glavni 
stan zdaj v Berlinu 

Zavezniški diplomatski krogi v Londonu so prejeli zane-
sljivo poročilo, da Hitler prav gotovo pričakuje, da bodo 
zavezniki v kratkem odprli zapadno fronto in je vsled 
tega svoj vojaški glavni stan preselil iz Rusije blizu Ber-
lina. 

Hitlerjev sedanji glavni stan 
se sedaj najbrže nahaja v neki 
vili blizu DoeberILfcza, 18 milj 
zapadno od Berlina, kjer se na-
hajajo slavne cesarske artile-
rijske vojašnice. Preti šestimi 
leti je Hitler dal izgraditi širo-
ko 'cesto od Uitter d en Liaiden 
v Berlinu pa do Doberlitza. 

povzročil jaz sam." 
Hoppe je loče n od svoje že-

ne Lucille že tri leta in sedaj 
je sklenil, da jo poišče in s ž 
njo pobota. 

Poročilo o premestitvi glav-
nega stana ipotrjujejo tudi ne-
kaltere oko&cine. Vlada je prej-
šnji teden uradno naznanila, da 
je niftftžarsiki ministrski pred-
se<inik Kallav prišel na konfe-
renco v Hitlerjev glavni stan. 

Ko se je'Kallav vrnil v Bu-
dimpešto, je časnikarskim po-
ročevalcem rekel, da je bil v 
Nemčiji. Znano je tudi, da je 
bil Hitler <v zadnjih petih dneh 
dvakrat v- Berlin«, najprej ob 
priliki Kal lay eve ga obiska in 
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TUDI TUKAJ BI SE MOGLO TO ZGODITI! 

Indijanci napovedali 
vojno osišču 

Sest narodpv Iroquois kon-
federacije je snelo svoje z-a-
prašene bobne in kopja, kajti 
sklenili so, da se z združenimi 
narodi bojujejo proti osišču. 

V »svoji rezervaciji v Tona-
wandi so v svoji "zbornici" 
šesti rnarodi sklenili napove-
dati osit3kiiji državam vojno. 
Danes s*o se poglavarji v svo-
jih bojnih opravah zopet dbrali 
v laborovnlnici, kjer so sesta-
vih in podpisali vojno napo-
ved, nato pa so se odpeljali z 
vlakom v Washington, da voj-
no napoved podpiše tudi pred-
sednik Roosevelt. 

Francoski delavci 
za Nemčijo 

V nezasedenem delu Franci-
je primanjkuje surovin, vsled 
česar je mnogo delavcev brez 
dela. ln kot poroča berlinsko 
časopisje, je te dni prišlo pr-
vih 200 francoskih delavcev, ki 
(bodo delali v nemških tovarnah 
sua nemško armado. 

Kot znano, je Pierre Laval 
kmaliu zattem, ko je prevzel 
krmilo francoske vlade v Vi-
chyju, Obljubil Nemčiji 150,000 
delavcev. Največ teh delavcev 
je iz Marseilles, kjer so bile 
zaradi pomanjkanja surovin 
zaprte tovarne. 

zapet pri pogrebu Reinharda 
Heydriolia. To je nov dokaz, da 
je Hitlerjev glavni stan blizu 
Berlina. 

Hitler je že prej dvakrat 
preselil svoj glavni stan: naj-
prej iz Varšave v Smolensk, 
ko je mislil, da bo jeseni za-
vzel Moskvo, potem pa v Lvov, 
ko se je pričela ruska zimska 
ofenziva. 

Za preselitev je moral Hitler 
imeti več veroko-v. Prvič želi bi-
ti sredi med dvema frontama, 
u atbo bližje svojim generalom. 
Mogoče pa namerava tudi sam 
pričeti novo ofenzivo proti An-
gliji, da ji poplača njeno bom-
bardiranje nemških industrij-
skih mest. Slednjič pa se tudi 
mogoče čut i najbolj varnega v 
Nemčiji. ^ 

Vsled preselitve glavnega 

koga je postavil za poveljnika 
na fronti, kjer hoče Hitler na 
vsak način vreči Ruee onstran 
Volge. 

JAPONSKE IZGUBE 
PRI M I D W A Y 

Polagoma prihajajo natan-
čnejša poročila o veliki po-
morski bitki pri Midwayn in 
•včeraj je general Willis H. 
llale, poveljnik zračne sile na 
Havajskih otokih, sporočil, da 
so ameriške bojne ladje našle 
japoaisko fbrodovje, potem pa 
—kot poroča general Hale, — 
"the Army, Navy and Marines 
gave 'em hell." 

Japonci so prišli pred Mid-
way s 50 vojnimi ladjami, ki 
pa so doživele največji poraz, 
kar jih je Japonska doživela 
na morjn v 1000 letih. Izgubili 
so 18 bojnih ladij, ali so bile 
potopljene, ali pa hudo poško-
dovane, v največji pomorski 
bitki v zgodovini — ter okoli 
200 aeroplanov. Vojaški krogi 
sodijo, da so Jaiponci v tej bitki 
tudi izgubili najmanj 10,000 
vojakov in mornarjev. 

Vsa Amerika pazi na Greater New York. 

Važna posvetovanja 
Diplomatski krogi v Ankari 

zatrjujejo, da so v tekru zelo 
važna posvetovanja med Zdr. 
državami, Anglijo in Rusijo, 
med drugim tudi glede povojne 
preobrazbe Evrope, in da je 
mogoče iz Moskve v kratkem 
pričakovati senzacijonalno na-
znanilo, 

— • — » 

Naročnikom v nekaterih 
krajih gornjega dela 
države New Torka 

Naročnikom v Gowandi, Piv 
Creeku, Eatomu, Hartwickn, 
Oleanu in drugih naselbinah v 
gornjem iNew Yorku, nazna-
njamo, da se je zakasnela vče-
rajšnja izdaja lista, ker se je 
nam skoro proti koneu tiska, 
pokvaril tiskalni stroj. Danes 
zjutraj zgodaj smo šele mogli 
dostaviti (na pošto list za ome-
njene naročnike. Naj prizadeti 
naročniki oprostijo akasni-
tev. Uprava, 

A 
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0 slovenskih izgnancih v Srbiji 
(iVočife, pisano v Beogradu meseca septembra 1941.) 

Nadaljevanje 

ko je ibil že .prej nevarno nag-
njen k jet Ski. Tu <loii se mu je 
stanje poslabšalo in zdaj kži 
močno bol̂ n v beograjski bol 

Pa ne mislite, da v teh kra-
jih sploh železnic ni. Kako bi 
jih ne bJilo! Poslušajte: Od Beo 
grada do Mtadenovca teče med 
narodna železnica Beograda- j nišnici za jetične. Vsi Mežko-
Sofija. Dtnuga je ozkotirna, že- j vi so veliki siromaki, 
ieznica ki veže kraje Mladeno- (Skočiva ae v Medj.uiui.je na 
vac, Arandjelovac, Lazarofvac' poset k sestolaneki družini Ke-
in Lajkovac. In potem je fejber. Seveda se maraikaj po-
želeanica BeOgrad—Obrenovac1 menimo, zapisati pa nimava 
—Lajkovac. Vidite I |easa\^ega. /3ydi ni prav var-

Toda vse te železnice so da- J IK̂  ker ibi najini zapiski utegni-
nes samo na papirju. Že več li pasti v neprave roke. 

KAMPANJA ZA PRODAJO VOJNIH BONDOV 
Prieenši 14. junija bo 200,000 Minute Men arfi Wo-

men v Velikem New Yorku ekozi 10 dni pozvonilo na 
vsa k hišni zvonec, da razglasijo in oznanijo War Bond 
Pledge Campaigns. 

Kattar kdo od Minute Meu pride v hišo, ga prijazno 
sprejmite in skrimo poslušajte. Ne bodo vas nadlegovali za 
denar aih <Vk, temveč prosili vas bodo, da podpišete za-
obljubo, da boste redno kupovali bonde, da odvrnete s 
tem inflacijo, pomagate zavezniškim armaAd'am do zmage 
in, kar je še potssebaio važno, prihranite tudi za seb-e nekaj 
denarja za poznejši ras, ko bo prišel mir. 

Vse, kar 'bodo hoteli od vais, je prostovoljno in de-
mokratično, kako je mogoče kupiti svobodo. Na ves dru-
gačen način pa <felajo diktatorji, ki denar zahtevajo, zanj 
ne plačajo nobenih obresti in to boli vsa!ketga, ki mora 
dati. 

V zgodovini Združenih držav še ni bilo tako obsežne 
kampanje, da bi bili ljudje naprošeni in povabljeni, da si 
preskrbijo prihranke s tem, da kupijo bonde. pri čemur 
ims^o samo dobiček. Kolikor denarja kdo plača za bonde, 
bo dobil vsega nazaj in povrh še obresti. Ta denar je po-
polnoma vai^io naložen, kajti propasti more le tedaj, ka-
dar bodo prepadle tudi Združene države. To zadnje pa se 
ne bo nikdar zgodilo, kajti Združene države so najboga 
tejsa država na svetu. 

Kdor se bo podpisal, se bo zavezal, ld!a bo pomagal 
Združenim državam do zmage, katero si vsakdo izmed 
nas iz srca želi 

Vsem onion, ki bddfc hodili od hiše do hiše in bodo 
obiskovali družine ,je bilo strogo naročeno, da z ljudmi 
ne razpravljajo o vojni in političnih zadevah, temveč naj 
samo razlože, kaj pomeni njihova kampanja in pri tem 
jim je bilo posebno priporočeno, da nikjer ne izgubljajo 
časa. Nikogar ne bodo nagovarjali ali pa silili, da bi pri-
nesel kake žrtve, temveč samo pojasnili jim bodo, da je 
vsak dolar, ki ^a kdo izda za bond, varno naložen in bo 
prinesel lep dobiček. 

Vsak tak dolar bo opravil dvojno klobro leto: najprej 
bo podprl vojni stroj, pozneje, v miru pa se bo zopet po-
javil kot dober prijatelj, ki bo v pomoč onemu, ki je po-
magal do zmage. 

Minute Men and Women bodo tddlaj prihajali v sta-
novanja in bodo ravno tako opravljali dvojno dobro dek>. 
Najprej za vojno in končno zmago, nato pa tudi za vas. 

Zato rojaki v Greater New Yorku, sprejmite jih pri* 
jazno in vesedo! 

mesecev je preteklo, odkar je 
peljal zadnji vlak po dveh prej 
omenjeniih progah. Iz Beo-
grada v M3adenovac pelje ze-
lo redko in brez pravili napo-
vedi. In še na tej vožnji se 
vselej kaj neug>qdnega pripeti 
četudi znajo Nemci porušene 
mostove ter izruvane tračnice 
čudovito hitro popraviti. 

Ne kaže nam torej drugega 
ko najeti si kolesa in odrajžati. 
Najprej jo mahneva 
Mladencrvac. Sobota je 20. 
septembra. Okoli devete ure 
se že ustaviva v vasi Rajkovac, 
10 minut od Mladenoviea. Obi-
ščeva družina ČJefboki, ki se ji 
godi za silo, kakor pač gre v 
teh razmerah. 

Malo delj se pommdiva v va-
si Američ pri družini Meško. 
To se pravi, pri tem ali onem 
članu te d ružine. ki je jako 
nesrečna. Že od začetka ni 
mogla dobiti prostora, da bi 
vsi .skupaj stanovali. Občin-
ski možje v AkneriSu so napra-
vili kar go le mogli in nasta-
niK to družino v treh skupinah. 
M*o(ža in ženo je sprejel en kmet 
otroci so bili razdeljeni med 
dva d roga kaneta. Šari Meš-

In 6e k družini Tnrnfšek v 
vasi Koračica. To je spet ce-
lo potovanje. Saj Slovenci ve-
činoma v majhnih kočah stanu-
jejo, ki so druga od druge po 
celo~uro oddaljene. Toda ko 
se snidemo in se po d<ttnače po-
zdravimo, je veselja toliko več. 

Zvečer sva spet nazaj v Mla-
denovou in se zmeniva za pre-
nočišče v hotelu "Takovo/ ' 
Tu naju že poznajo od zadnjič, 

spet v Naletiva na četinškega vojvo-
do, ki ae jako rad pogovarja in 
nam daje razne nasvete. Cet-
niki naju bodo ustavljali mar-
sikje. je dejal, pa se ni treba 
nič bati. Slovenci so prijazni 
Bolje pa je, če si od njih samih 
dobiva p ropustnioe, zakaj dru-
ž i l dovefljenj včasih ne upo-
števajo. . 

Naši ljudje so bili tiste dni 
nekanl izredno preplašeni. 
Prejšnji dan je bilo razglašeno 
po mestu, da so vsi shodi stro-
go prepovedani. Ljudje so se 
držali v svojih domovih. Zlasti 
na parci krajevna oblast zelo 
budno nad vsesrai moškimi. 
Vsak vfčer se morajo vsi ja-
viti v občinski pisarni. Tudi 
Slovenci niso izvzeti od te po-

stave. 
(Na pefti iz Mladenovca ¥ 

Arandjelov&c naletiva na zna-
čilne prizore. Tam ob cesti je 
cela g ruča žensk, ki so svojim 
modfeoK ali sinovom prinesle 
hrane., Nidaleč od ceste je good 
in tam se skriva moško prebi-
valstvo. Ženske stoje ob robu 
oeste s praznimi skodelicami v 
roki. Pogovarjajo se z možmi 
i nsinovi, ki so v tem hipu 
skriti v gnmovju in koruzi. Cu-
jeva moške g lasoye, videti ne 
moreva niikogar. Nehote nam 
uidejo misli na čase, ki sva jih 
preživela pred izgonom v Srbi-
jo v Št. Vidu nad Ljubljano. 
Tanri smo se taikole pogovarjali 
z ljuduni tam zunaj in smo bili 
vedno v strahu, da nas ne za-
pazi straža. 

iPrav neljubo nama je, ko vi-
diva, da naju gledajo * ženske 
kot dva p ritepenea. Niti od-
zdraviti nama nočejo. Seveda, 
emotila sva jih v enem tistih 
redkih trenotkih. ko se lahko 
pogovore na samem s svojintf 
domačini. Bes ne veva, kaj 
mislijo o naju. Najbrž naju 
imajo za Nemca, čeravno sva 
jih po domače ogovorila. Kdo 
bi mogel zaupati vsakemu, ki 
potuje po tej cesti? Saj prav 
zdaj prihaja tamle od daleč pro 
ti nam kakih deset nemških to-
vornih avtomobilov. Ko jih 
moSki zapazijo, jo nekateri 
Ubere jo v gozd. Gotovo niso 
pripravljeni za napad, pa tudi 
ženskam menda hočejo prihra-
niti krvave prizore. Bodo dru-
gič kidaj obračunali med seboj. 
. {Nadaljujeva pot do Arandje-
lovca. Komaj koga srečava. Ni-
kdo naju ne ustavi. Cesta vodi 
navagor in navzdol skozi goz-
dove. Zdaj pa zdaj zaslišiva 
žvissg Iz geteda, potem pisk iz 
kake d oli^e. 

(Nadaljevanje urihodnjič.) 

Peter Z g a g a 
1 1 l^Mmm-mmmrnmmmmm——m—^. 

IZ MOJIH SPOMINOV 
VI. 

Ko je manjkalo očetu nekaj 
mesecev do osemdesetega leta, 
&e je mrzlega novembergfcega 
tine odpravi na njivo pogledat, 
koliko repe so pustile dninari-
ce v zemlji. S *eboj vzaaUe ro-
vnico in prazno vrečo. Ko je 
izkopal pol žaklja repe, se je 
začel potiti. Takega dela nam-
reč ni bil kaj prida vajen. Sle-
kel je s?uknji)6 in jopič, zavihal 
rdkave in odpel žrajoo. Krnil«, 
ga je začel spreletavati mraz. 
Na njivi je pustil roviiico in 
vrečo ter odšel proti domu. 
Hodil je kaikor <v sanjah. Za-
našalo ga je na leVo in desno. 

— Kaj mu pa jet — so go-
vorili ljudje, — da se je na 
starost pijače lotil? 

Doma je taikoj legel v poste-
ljo ter naročil materi, naj mn 
skuha vina in naj ne varčuje 
s cimetom. Toplo pijačo je ko-
maj pokosil. 

— Ali naj grem po duhovni-
ka in zdravnika t — ga je vpra. sovraštvo, oholost in ponižnost 

Zgovoren kakor ponavadi; j^d 
mu pa ni dišala. 

Tretjega dne še mati ze ob 
štirih zbudi. Prižge luč, pogle-
da na njegovo posteljo in se 
smrtno prestraši. Sedel je na-
slonjen k steni in mahal z ro-
kama. Ko se mu približa, ji re-
če s slabotnim giasom: — Ma-
rija ! -— Kdo ve, kaj ji je hotel 
zaupati, toda iz ust «e mu je 
Tidrla kri, omahnil je na blazi-
no in se ni več ganil. 

V nad dtitideset let dolgem 
zakonskem življenju je mater 
samo trikrat imenoval po ime-
nu. Prvič ko sta po poroki šla 
z Razpotja proti Idriji, dru-
gič, ko mu je rodila prvega o-
troka, in trejič na pragu smrti. 
Rekel ji je enostavno 4 iti", ali 
če jo je (klical, 'ti, slišiš?" 

Ž njim je umrl čudak, ki je 
.bil vsem nerazrešljiva uganka. 
V njem so bila združena naj-
večja nasprotja: ljubezen ia 

šala mati vsa v skrbeh. 
— Zdravnik in duhovnik, 

se je žalostno nasmehnil, — 
redkodaj prideta !k bolniku sa-
ma. Ponavadi jima je bila žena 
za petami. (Saj ni nič hudega, 
saj bo odleglo, — jo je potola-
žil. 

Naslednjega dne trm je men-
da res malo odleglo. Jezil se 
je nad površnimi dninaricami, 
opozoril mater na dva dolžni-
ka, ki morata danes vrniti de-
nar in je bil v splošnem bolj 

NEMCI NAPADAJO NA TREH KRAJIH 
Nemci so včeraj z armado in aeroplani pričeli napada-
ti na treh krajih: pričeli so močno ofenzivo od Harkova 
v Ukrajini; pošiljajo cele divizije k napadu na Sebasto-
pol; na severu pa 2 aeroplani napadajo Murmansk. 

Poročila s fronte naznanja-
jo, da se morejo Nemci po še-
stih mesecih zopet ponašati, da 
so v ofenzivi. 

Kot pravijo ruska poročila, 
so Nemiei pri Hatflcovu pričeli 
močno ofenzivo, ki se bo najbr-
že še zelo razširila in se bo na 
obeh strandh borilo več miljo-
nov ljudi in na tisoče tankov 
in aeroplanov. 

Ob istem času pa Nemci z 
veliko armado napada jo Seba-
stopol, kjer so že iô gubili 150 
tisoč vajaikov. 

Nemci pri Sebastopolu še 
niso dosegli nobenega uspeha 
in feldmaršal Fritz von Mann-
stein pošilja v boj vsakega vo-
jaka, vpak tanlk in vsak aero-
plan, ki ga ima na razpolago. 

Boji pri Harkovu so se pri-
čeli v sredo in Nemci s temi na-

padi najbrže hočejo dobiti na-
zaj kraje, ki so jih. izgubili, ko 
je bitka za Haricov ponebala 
pred dvema tednoma. Maršal 
je dobil mnogo ozemlja 12. 
maja, ko je pošteno naklestil 
Nemce ter je nato močno utr-
dil svoje postojanke. 

Okoli Harkova ste imeli obe 
armadi zelo velike izgdbe toda 
obe ste v tem času dobili oja-
čenja. 

čE&KO • P OLJSKA 
FEDERACIJA 

Poljska vlada je v Londonu 
objavila uradno izjavo, ki pra-
vi, da bo češkoslovaško-poljska 
konfederacija . poglavitni dlj 
bkupne vnanje politike tekom 
vojne in po vojni. 

V E 8 T P K O M U 
POMAGATE. ^ 

AKO PRISPEVAtE ZA 

U.S. O. 
ate i m r n m i i 

(greatest $ lebge of M . 
- V E MUTUALLY PLEDGE 
TO EACH oran OUR 
LIVES, O US FORTUNES, 

AND OUR SACRED 
HONOR." 

trmm thm DeeUrmilor 
of lnimp9ni*ncm 

Letos, to je leta 1942, ko visi demokracija na 
tehtnici, bo Flag Day za vsakega Amerikanca še po-
sebne važnosti in se bo mnogo bolj kot prejšnja leta 
zavedal velikega pomena svoje zastave "Old Glory." 
Danes je v nevarnosti vsako načelo, na katerem sloni 
naš narod. Da ohranimo te principe sedaj in za vse 
čase, se od nas zahteva več kot pa bahanje s patrio-
tizmom, kričanje po zmagi in upanje po njej. Od nas 
se zahteva vsa pomoč, ki jo moremo dati svoji domo-
vini v velikem boju. Tekom Bond Pledge Campaign 
v Greater New Yorku bodo od 14. pa do 24. junija 
Minute Men Zveznega Zakladni&kega Urada obiskali 
vade domove in vas bodo prosili, da podpišete oblju-
bo, da boste redno kupovali vojne bonde in znamke. 
Pri tem naj vsakdo pomni, da naša vlada želi, da vsa-
kdo od svoje tedenske plače obrne 10 odstotkov *a 
nakup bondov in znamk. Zaupajte državi, ki vam da-
je več v človeški svobodi, kot p& je &e kdaj videl svet. 

I PODPIŠITE WAR BOND OBLJUBO. KO VAS OBIŠČE MINIHE JtiM 

dobrota in zakrknjenost, Neve-
dnost in spoštovanje znanja, 
skopost in razsipnost, prija-
znost in prezir terfcdove, kaj 
še vse. 

Tak je bil moj oče. 
Niti eden njegovih otrok se 

ni vrgel po njem. 

Bilo je šest let po njegovi 
smrti. Jaz sem se odpravljal v 
Ameriko ter preživel mesec dni 
pred odbodbm pri bratu, okraj-
nem gozdarju v Stari loki. 

Omenil sem že, da je bilo med 
nama sfkoro dvajset let staro-
stne ražlike, vsled česar me je 
on smatral za otroka, jaz pa 
njega za nekakšnega strica. 
Šele, ko mi je bilo dvajset let, 
se je razmerje spremenilo, in 
sva postala' velika prijatelja. 
V tistem mesecu sva si imela 
več povedati kakor prej vse 
življenje. 

' Nekega večera je nanesla 
govorica na samomor. Ce sem 
že kdaj mislil nanj, me vpraša 
brat smeje. Ko mu odvrnem, 
da še ne, dostavi: — jaz pa že 
enkrat in sicer prav resno. 

Povedal mi je naslednje: 
— Ko ai ti se v Idkl ji hcfail, 

sem bil jaz že štabni podčast-
nik pri lovskem bataljonu v 
Trbižu na Koroškem. Bil sem 
edšni Slovenec, vsled česar sem 
bil skoraj prisiljen iskati pri-
jatelja med tujci. Dobil sem ga 
v osebi trdega Nemca, bata-
ljonskega hornista Hansa Stor, 
cha. Bil je vedno vesel in veder 
fant z eno samo slabo lastno-
stjo : Ikvartal je rad ter imel 
pri igri izredno srečo; da je bil 
do vratu zadolžen, mi do za-
dnjega ni bilo znamo. 

Kot (štabni podčastnik sem 
imel v oskrbi bataljonsko skla-
dišče ter včasi v miznici do 
petstto golci^narjev, kajti na-
kupiti isem moral vse za menažo 
ter kaplaČevati vsakih pet dni 
vojakom lenungo. Neke Robote 
popoldne jinde k Unetd v pi-
sarno Hans, ves bled in razbur-
jen. — Strašila smola vzdihne 
'in omahne v stol. Sinoči -sem 
| jo imelipri igri. Nocoj opolnoči 
mi pa zapade menica za dvesto 
goldinarjev. Ob šestih bom za-
čel igrati z nekim mesarjem s 
Kranjskega. Prepričan sem, da 
bom imel srečo. Za vsfik sloioaj 
nii pa posodi do jutri dvesto 
goldinarjev. Ce jih ne pri-
igram, bom ko j jutri tele^ra-
firal domov fx> niaterino doto. 
Do torka boš imel denar nazaj. 
Tiikaj je moja roka, prijatelj. 
Le nerad sem se dal pregovo-

riti, naposled, sem mu pa ven-
darle vrztregel. 

PonbČi me prebodi iz s/pa-
nja nenavadno began je. Od-
prem vrata na hodnik ?n vpra-
šam ordonanca, kaj je. Po-ce 
mi, da se je bataljonski htaništ 
- (Nadaljevanje na 3. str.) 

IBUl.:. 
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Industrijska podjetja V Sloveniji 
(JIC.) — Razvoj industrije 

v Sloveniji je bil zamotali 
štirih zdravih naravnih pred-
pogojih: velike vodne -ile, naj-
dišča premog in drugi-i r»jd-
nin«kih surovin, ugodna pro. 
met na lega in delavne prebi* 
valstvo. 

Že v predželeznica: dob1 se 
je na twianjih velepose*tvib 
razvilo mnogo industrij, med 
katerkmi omenjamo želozarno 
in pivovarno v Dvora na Do-
lenjskem,. Cojzove ž^ezarr.o v 
Bohinju in dalje železarne na 
Javorniku in Savi, pjlarne v 
Tržiču, steklarne ob Pohorju 
in na Kočevskem, ki so za te-
danje razmere obratovale v 
znatnem obsegu. 

V času. ko se je gradila ju*V 
na železnica, smo imeli v l.jub-
ljani veliko bombaževo predil-
nico« rafinerijo trsn slad 
korja ,tovarno vžisrslV in 5e 
mnogo drugi-h industrij. 

Otvoritev železnici je iz te-
melja spremenila pre ipogoje 
in osnove, na kater'h so bi«o 
zasnovane industrije v Slove-
iiiji. Vse so naenkrat občutil £ 
pritisk konkurence iz severnih 
dežel, posebno z Nižj • Avstrije 
in Oeške, proti katcenau se je 
bilo vedno težje borit j 3*očim 
črno poprej dolga de'^tletja iz-
važali steklo za okna iz K<»čev-
s k Hira z vozovi daleč tja v Be-
nečijo, nas je po otvoritvi že-
leznice konkurenca < acvera iz-
rinila iz teh tržišč. Nekdanja 
industrija na Dolenjskem jo 
začela hitro nazadovati in je,| 
še preden se je otvorila kofev-| 
ska železnica, popolnoma ugas-
li :la. Obdržala se ^anic ona 
indiTstrija ob glavni piosi, ki 
se je pravočasno modernizirala 
in preuredila. 

Železarne na Gorenjskem so 
se obdržale na površini le s tem 
da so zasnovale v Sk* dnju pn 
Trstu plavže, ki so prekmor^ 
ske rude in cenenoga koksa pro 
izvajale za Jeseni«* surove Že-
lezo m jeklo. LT*nja»>ka indu 
strija se je deloma «pe«*:alizi-
lala na eksport in si je osvoji-
jila nova tržila v Angliji, in 
.Ameriki, pa tudi na Srednjem 
Vahodu, dočim so osta*e morate 
sknčiti svoje obrate na potrebe 
domačega tržila. Mlinarska 
industrija se je pa mogla prod 
prvo svetovno vojno v naSih 
krajih vzdržati le «* pomočjo 
tarifnih spretiiernfe. W so i! orno 
gocale uspešno kor.Vurenco z 
madžarskimi velemlini na Ko-
loškem in Tirolskem. . 

(Papirna industrija je bila 

sov, "ko so iMpofoigr zaafioVali no-
va pdtfjet^a, pričakujoč brez 
zadostnega kapitala in brez 
vsakega strokovnega znanja 

v času pred prvo svetovno vag-1 lahkega zaslužka, 
no v popolni odvin^oati od mo-1 Afnogo investicij je bHo po-
gocne in ddbro razvite indurt- grešenih, ker ni bilo enotnega 
rije na Štajerskem in Nižje- načrta in ne enotnega nadzor-
Av*tri>kem. Industrija kos ava Radi tega je šlo mnogo 
se je vzdržala s tem, da se je domačoga kapitaja v trajno iz-
*peciali«irala za izvoz na Bal- gulbo. Za »no panogo mdtrstri 
kan, na Poljsko. Ukrajino in je, za katero Šfe je takoj po pre-
Rumonijo. Zadovoljivo je u- vratu kazala največja potreba, 
apevala slamnikarsfea industrije p riananjkovalo domače ini-
ja, katere ustanovitelji eo secativein strokovnega nara-J 
bili doselili pred 90 leti s Tirol- ^ j a . 
sk^a. PivovarniSka indusiri- Od leta 1926 dalje, ko je bila 
ja je preživljala pod potiskom [uveljavljena nova Jugoslovan 
grafikih pivovarn hnde krize «ka carinska tarifa in ko so za-
in so se podjetja v Kočevju, na čele industrijske države Nem-
Vrhniki in v Mengšu po vmfci 
morala likvidirati.. 

Tekstilna rndnptrija, ki je bi-
la razvita po našem podeželju 
kot domaČa industrija, je ved-
no težje vzdrževala pritisk to-
varniške konkurence H Sude; 
tov in je bolj in bolj pedala. 

Najuspešnejše se je razvijala 
domača podjetnost na polju 
lesne in<toistrije, kjer so se te-
kom let ofb novozgrajenih, že-
leznicah zasnovala nova moder 
nčjSa podjetja za izvoz stavb-
nega lesa v Italijo in preko-
morske dežele. Razvoj te pano 
ge industrije je tesno povezan 
z naSo osamosvojitvijo na po-
lju hankarstva in Šele z osno-
vanjem močnih denarnih zavo-
dov je hrla dana podlaga, da 
so se nmosrli tudi domači ljudje 
nspešneie uveljavljati na in 
dustri.tskem polju. V dobi pr-

AEROPLAN REŠIL BRODOLOMCE 

cija, Avstrija. Švica m Češko 
slova^a preorientirati in agra 
rizirati ter zapirati svoje meje 
protr uvažanju našiti poljskih 
pridelkov, pričenja v naši in-
dustrijski aktivnosti nova do-
ba 

Metal UTgična stroka se je z 
obsežnimi investicijami prila-
godila potrebam novega trži-
l a in razvila z velikim uspe-
hom proizvodnje kvalitativne 
robe. . 

fTekstihii industrije i na laš-
kem ki v Avstriji so videli, da 
ne morejo več eksportirati v 
prejšnjem obsegu v našo drža-
vo, in so preselili del svojih ob-
ratov k nam Deloma so celo 
zasnovali nova podjetja. Tako 
so nastala nova tekstilna sre-
dišča: Maribor, Kranj in Celje.'. 
Te industrije so dajale do te 
vojske tisočem ljudi trajnega 

Dvanajst dni sta bila dva mor na rja na srplavii, ;ko je nek pa nam siki pamik potopila (sovra-
žna podmornica, slednjič pa ju je rešil nek ameriški patrolni aeroplan. — Na gorenji sliki 
mornarja čakata na aeroplan, na spodnji pa spravljajo eneg a mornarja s splava v letalo. 

ve svetovne vofne je znaten del zaslužka. Lie ta 1937 je- zapo-
Stovenije tvoril ožje vojno o-'.-lovala tekstilna industrija v 
zemIV 'n so ninosri obrati stali Sloveniji 13,575 delavnili moči 
pod vojaškim nadzorstvom. 
Industrija Slovenije • Jugo-

slaviji. 

in je nadkriljevaia daleč vse 
ostale panoge, celo lesno indu-
strijo 

JERRY KOPRIV&EK in ajefn 

Po prevratu Be -je situacija r a l f t tekstilna industrija 4273 
za industrijo v mogočem s p r ^ i ™ ^ v Kramju pa 4194. Te 
menila. Na eni strani je posta novozaenovane industrije ki 
lo ^ovensko ozemlji «krajna|BO/ye razvile pravna početku 
periferija, na drugi strani pajaP1«*™. svetoroe krrae. so naj-
i* h ilA v sTovpTtskrh feraiih r n - ' ^ P npomogle, da se je vsaj 

del reduciranega in breaposed-

le, odkar se je omogočilo po-
novno karteliziranje indiu-strije 
raamere nekoliko ustalile. Me-
itahulgiČna stroka je beležila v 
zadnjem desetletju pred seda-
njo vojno znatno izpopolnitev 
m je bila pri zmanjšanem do-
bičku in rentabilnosti še zador 
volji \K« zaposlena. Velik na-

V Mariboru je zaposlo-1 p r e^e k s o bekžile industrije le-
penke, papirja^ kartonaže in'mentov iz cele države seznani-
grafične industrije. Slovenska jo s plodovi slovenskega indu-
premogokopna industrija ki se'atrijskega dela in preorientira-

Terezlok* Polka 
Na planinca h—valffek Štv. H 67S 

to DUQCESNE DMV*K8IT¥ 
TAMBURICA — itv. M S71 

Za tax. cenik in cene ploK M 
obrnite o«: JOHN ^fARSICH Ine. 
«63 Wert 42nd Street, New Yecfc 

KAKO ITALIJANI GOSPO 
DARSKO IZKORIŠČAJO 

HRVATSKO. 

je b Ha v slovenskih krajih in 
dustrijeka delavnost razvita 
jačje kot v drugih delih Jugo-
slavije in ji je bil« že s te«n do-
ločena važna vloga pri gospo-
darski zgradbi nove države Ju-
goslavije. 

Večina intfirttrije je dobro 
izrabila ddbo inflacije, da se je 
opremila z modernimi stroji in 
preuredila na racioneTnejšo 
produkcijsko tehniko. 

V prvem desetletju po pre-
vratu beležimo na vseh poljih 
obsežne investicije v strojne 
naprave, predvsem v usnjarski 
in čevljarski stroki pa tudi v 
lesni in živilni ittdnstriji. Obe-
nem je ta doba polna posku-

nega delavstva mogel »praviti 
k zaslužku. - * - > - +1* 

Te^stiftla t?mfftetrija se je 
poseftyno številno razvila v pa-
nogi bombažnih izdelkov vol-
nenih pletenin in predelave 
umetne svile. Na teh poljih je 
ibil skoroda že dosežen višek 

je po prevratu zelo razširila in 
modernizirala, je za l̂a v zad-
njih letali radi stalnega zmanj-
ševanja dobav državnim želez-
nicam v težak položaj in Je ob-
ratovala pred ^ i ^ ' t o g n P . t e 
Se ž poQovkV> nekdanĵ ara šte-
vila delavstva. . 

Prilike za ievoz Lndi*»trij-
sk?h lalell>ov so. postajale ved-
no težje. Kljub je bil iz-
voz keoftenih proizvodov stek-

razvoja, primanjkovalo je le še la, emajlirane posode in lesnih 
volnene indn»trije, predilnice izdelkov še dokaj znaten, 
lanu in koncplje. Razvoj je Z a n a d a l j l l j ; r a z v o j inebustri-
sel za tem, da bi *e ipecializi-! j e v S i o v e n i i i ^ b i l a poeetno 
rali posamezni ohrati za one ^ i ^ a d b a vodnih sil in 
yr*te i^delkov. ki eo ̂ e ^ " ^ f i q ^ t e v elektrifikacij, ki je 
žali. V zadnjrh letih pred hnnovlno v 
danjo vojno so se razširile po-
sebno bocnlbažne predilnice. Za 

jo v \̂*ojih nakupih. Ta akci-
ja je bila hvalevredna in pre-
potrdbna iniciativa, ki je imela 
od leta do leta večji gospodar 
ski pomen. ^v 

JW2k)SLdV. SLAVNOST 
V NEW YORKU. 

SEDAJ LAHKO DOBITE 
LASTNOROČNO PODPISANO KNJIGO 

-WAY 

PISATELJA LOUIS-A ADAMlC-A 
ZA NAVADNO CENO 

$ 2 50 
Pri naročbi še poslužite naslednjega kupona 

Pošiljam Money Order za lastnoročno podpisano 
knjigo: "THE TWO-WAY PASSAGE1 

Moje ime 
St., ulica ali Box št. 
Mesto in država 

Naročite lahko to knjigo pri: 

snovala so se tri nova podjetja. 
Uipanje jebilo, da bo v kratkem 
tndi na tem polju mogoče krf-
iti celotam potrebo p redava z 
domačo izdelavo. 

Slamnikarska industrija je 
po prevratu skoro popolnoma 
propadla. Ixvaz je mahoma 

zastal in od nekdanjih 26 to-
varn so ostali le se neznatni o-
stanki. Iz dobe inflacije pre-
zadolžena podjHja usnjarske 
in čevljarske stroke so prišla 
v plačilne težkoČe in izgubila 
konkurenčno sposobnost. Les-
na industrija je radi pomanj-
kanja enotnega vodstva M 
jskuiphe eksporrtne organizaci-
je zalila v velike te&koče, ki 
jih je konkurenca bosanskih 
velepqdjetij le «e povečala. U-
vetiba earin in uvoznih konti-
gentov v državah, v katere je 
Slovenija izvažala, je vzeia v 
zadnjih letih tej osnovni pano-
gi slovenskega gospodarstva 
vso rentabilnost. Zadnji uda-
rec ji je pa prizadela uvedba 
sankcij. 

Pri ostalih panogah so se se-

po iniciativi banovine v zad 
njih letih zeio napredovala. V 
borfbi za domače trži&če je bifla 
slovenska industrija izpostav-
ljena občutni komkurenci se-
vermih podonavskih držav, ki 

dovažale svoje izdelke po 
Honavi v Vojvodino in Beo-
grad. obenem pa tudi konku-
reneri zapadnih držav, ki so 
po ceneni morski vožnji cene-
je dovažale svoje izdelke v pri-
morsko banovino Jugoslavije 
in Povardarje- S temi je slo-
venska. industrija težkef fcan-
kurirala, ker je bila navezana 
izključno na prevoz z železni-
cami, ki .so bile vedno dokaj 
dražje. 

fToda tudi notramja konku-
renca na domaeenu tnžiSču še 
je vedno bolj pojavljala. Saj 
so se neprenehoma snovala raz-
na industrijska podjetja tudi v 
drugih banovinah Jugoslavije. 
Zato je morala slovenska in-
dustrija v marsikaterem pogle-
du omejiti svojo delavnost le 
za trg domače banovine in še 
t ami se je vzdrževala le s kon-
kurenčnimi cenami in s <kva-
litetnostjo svojih izdelkov. 

Po sfafiistlki Zbornice za tr-
govino in obrt je bilo leta 1937 
v Sloveniji 345 industrijskih 
poegetij. Od teh je bilo 150 
ksne s troke, 58 tekstilne, 57 
pa koviwsire strofee. 

Strokovna stanovska organi-
zacija indrtkrije je zveza Bn 

i<JIO.) — V jsredo je bila v 
Turtle Bay vrtovih sredi New 
'Yorka Tebka in lepo uspela 
prj/editev draStva ^American 
Friends of Yugoslavia". Ves 
prebitek te lepe manifestacije 
je namenjen za nabavo zavo-
jev za jugoslovanske vojne u-
jetnike. Dvanajst malih vrtov 
posebej urejenih in povezanih 
v mali park. je bilo preprav-
Ijenih z najboljšo nevrvorisko 
družbo, Jugoslovani, ameriški 
prijatelji Jugoslavije m maaogi 
tfcgledmi predstavniki ameriške-
ga in zaveenega javnega živ-
ljenja. 

(Prisotni so bili hrvatski ban 
dr. I. Šubažič s soprogo, mi-
nistri jugoslovanske v lade B. 
Jevtle in B. Culbrflovič s sopro-
gama, M^ Trifunovič, F. Snoj, 
S. Kosanovač, P. Živkovrč in K. 
MilefciS in minister I. Siibotič s 
soprogo. Svoj vrt je dala na 
razpolago Dorothy Thompson 
»namenita filmska igralka Ka-
terine Hepburn in mtnogi dru-
gi ugtedni člani newyorske 
dražbe. Ameriško in jugoslo-
vansko občinstvo je z veliko 
udeTe«2bo dokazalo, da se glo-
boko zaveda važnosti Jugosla-
vije. njenih p rispevkov za za-
vezniško stvar in njenih veli-
kih žrtev. 

Zi&Cftftkl DOBI 
nffio 
na mlekarski farmi s stanova-
njem v posebni hisi z vfe'o mo-
derno opremo. 

Pošljite priporočila, sporoči,-* dustrijcev za dravsko hanovi-
te, koliko zahtevate plača in| no v Ljubljani, 
koliko oseh je v družini v an-j Za propagando industrije je 
gle^kem jeziku na: Box TO, c .^n po prevratu v Ljubljani 
of Slotenic PtttfflisMng Co.J a5m0van prvi vzorčni vedenjem 
216 lšth St., New York-, htf je dajal možnost, da se Ti-

3ar6--8., sittji tr««(v^a in kemzn-

POGREŠANI ROJAKI. 
(KJO je Japonec tako zahrbt-

no napadel Ajmeriko, so se med 
drugimi vojaki nahajali na Fi-
lipinah tudi naši slovenski fan-
tje iz Plueblo, Colo., in od ta-
krat starši niso dobili od njih 
nikakega poročila. Pred krat-
kim je pa vojni department po-
dal svoje poročilo, da eo med 
drugima pogrešanimi tudi R. 
Zupančič, Frank Pechek in 
Mramorjev Janez. Ne ve se 
pa, ali so bili ubiti, ali so ujeti. 

^ (JIC.) — Nacijski "Prager 
Neuer Tag" priobeuje v svoji 
številki dne 21. maja dopis iz 
Rima o italijan^flco-hrvatskih 
gospodarskih ddnošajfh. ki se 
glasi: 

I4 italijanski tisk prinaša po-
drobnosti o možnostih za ita-
lijanski kapital na Balkanu po 
končani vojni. 

•"Rivista BaneariaM po udar 
ja, da bo z italijansko industri-
jo v Hrvatski vse dobro. Za-
radi Blabe iritdustrijaiizaoije dr-
žave bo lahka široka iosnenjava 
trgovskih artildotv in sicer v 
prvi vrsti na polju prodaje in-
dustrijskih izdelkov, ki jih je 
možno izvažati z zameno za po-
ljedelske izdelke, drva in ru-
darske potrebščine. Bazen te-
ga so v Hrvatski poljedelski 
organizaciji priložnosti za Ita-
lijo zelo povoljne. Ban ca Com-
merciale Italiana je že prevze-
la veliko število akcij hrvat-
skih bank v Zagrebu. To je 
po načrtu napravila že leta 
1931, po zlomu Wiener Bank 
wereiD. Italijanske zavaroval-
nice delujejo v Hrvatski, zlasti 
Aissiourazioni Generali in Rui-
nuene Adriatica. Bazen tega 
ima Asicurazioni Generali del 
akcij zagrebških zavarovalnic 
Sava in Bossia-Fonfiier. Ita-
lijanska ladjarska društva ima 
jo Bvoja predstavništva v Za-
grebu. "Italia" in "Ldnea Tri-
stine per l^Oriente*' imajo pred 
stavn3štva v Zagrebu in Dob-
rovniku. Italijanska transport-
na p odjetja predstavljajo dru-
Stva SAJ., Maingilli in Gond-
ranid velike avtomobilske to-
varne Fiat. Tudi Pirelli ima 
svojo podružnico v Zagrebu. 
Razen tega deluje v Hrvatski 
veliko število trgovskih in in-
dru»trijskih podjetij, kot na 
primer M. Corti v Sarajevu. 
Capuzzo v Dubrovniku in GroB 
& Peser v Zagrebu. Tekstilna 
tovarna v Zagrebu je last pod-
jetja Glamzraan iz Treta. Ve-
lika beneška industrija lastuje 
tvomico jute v Karlovcu. Se-
daj so v teku p>oganjana za no-
vo udeležbo italijanskega kapi-
tala v Hrvatski tekstilni in 
dmstriji. Istočasno Alzienda: 
Italiana PetroJi sodeluje v ano-
nimlnem druBfcvu ' ' Medjumnr 
ski Petroleuim A. D." 

(Nadaljevanje z 2. str.) 
Hans Storeh na Btraniisču u-
strelil z vojaško puško. 

Ne vem, če si moreš pred-
stavljati, ka&o mi je bilo. — Le 
domači me lahlko rešijo, — po-
mislim, sedem k mizi ter v dol-
gem pismu vse popravici in 
natančno razložim. Denar mo-
ram imeti do torka popoldne. 
Po pošti pošiljati bi bdlo ne-
varno in siumljivo. Prinesti mi 
morajo osebno. Ob petih po-
poldne do4«pe vlak. '̂akal bom 
pri lesenem mostu, desno od 
postaje. 

Tisti leseni most vodi preko 
petdeset metrov gloiboke skal-
nate struge, po kateri teče hu-
dournik 2ilisa. Ta prostor sem 
namenoma izibraL, ne vedoč, 
kdo bo prinesel denar—oče ali 
mati. V torek popoldne sem bil 
že pol ure prej na mostiču. Ob 
petih prisopisa vlaik. Srce mi 
tako močno otriplje, da se mo-
ram oprijeti ograje. S postaje 
stopi maiti. Resen sem! 

— Če bi ibil stopil oče, bi se 
zavihtel preko ograje in se v 
dnu struge raztreščil. To je bil 
moj trden sklep. 

— Ali veš, kaj hi storil oče? 
— nadaljuje Ibrat. — Mimo me-
ne bi šel Ibrez besede in hi mi 
le pljunil v obraz. V Kosarni 
bi vprašal za bataljonskega ko-
mandanta. Visoko vzravnan bi 
stopil predenj ter mu v polo-
mljeni nemščini povedal, kdo 
in kaj da je, koliko let, mesecev 
in dni je Ibil pri vojaish, v ka-
terih vojf&ah in pod katerimi 
generali se je boril. S«voj govor 
bi zaključil z besedai: — linam 
sina Iki služi pri vašem bataljo-
nu. 2inotili ste se, ker ste mm 
dali tako visoko saržo. On je 
namreč slepar. V sobotto je o-
sleparil Njegovo Veličanstvo, 
Vas in slavno avstrijsko arma-
do za dvesto goldinarjev. Tu-
kaj vam jih jaz vračam, da ne 
bo cesar škode tipeL Sina pa 
zaprite, da <bo črn. Jaz ga ne 
priznam več za svojega otroka! 

Tako, natančno tasko tbi 
govoril, — 5e zaključil brat. 

Da, tafe je bil moj oče. 
Bog mu nebesa daj! 

INVESTIRAJTE V AMERIKO 
KUPUJTE 

UNITED STATES WAR SAVINGS 
BONDS in STAMPS 

ADVERTISE in 
"GLAS NARODA' 

TAKO GOVORE NEMCI. 
Poljaka mora imeti dostop 

do morja. — Prepričani smo, 
da bo ta dogovor s Poljsko 
prinesel trajen mir. Mi razu-
memo, da imtorata naša dva na-
roda živeti drug ob drugem, 
da eden ne more d nagega uni-
čiti. Država S3 milijonov bo 
vedno potretbovala dostop do 
morja. — Aldolf Hitler, 26. sep-
temlbra 1938. 

Nihče ni bolj miroljuben. — 
Nobena evropska država ni 
storila za mir več kakor Nem-
čija. nobena ni doprinesla več-
jih žrtev za radr.. — AdtAf Hit-
ler 12. septenolbra 1938. 

Mir naj vlada. — Ta teden 
praznujemo peto Obletnico skle 
nitve nenapadabie pogodbe z 
Poljsko. Med njimi in nami 
naj vladata mir in raamitteva-
nje. — Adolf Hitler 30. janu-
arja 1939. 

Oporr<ba: — Tz zgornjega je 
jasno razvidno, kako danes 
Italija izkorišča "neodvisno'! 
Hrvatsko. Razvitdfco fc da je 
Pavelič prodal ne samo Dalma-
cijo, torti več vso HfTvatsko Ita-
liji in Neničiji. 

STANOVANJA — 
po 3 do 4 s6be z vročo viodo, 
električno razsvetljavo 
centralno kurjavo """ ' 
— Superintendent, 

St., New York City. 
• — 5x 
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V»ak čas, kadar vdzite avto 
važno vlogo v veli'kiiCMFWtP 
imejte p red očmi, da igrate 
važno vlogo v veliki draoni 
pranueta. Vi »te edlai čuvaj 
petorice gumijevih obročev, ki 
so eicer vaša lastnina, ki jih pa 
držite le kot poverjenik naro-
da. To je ravno razlika med 
vctfno in mirom. . 

Spodaj je zavladal mir. Franca je zaprl hišna vrata. S t v a r i n a m T e ^ s t o j i jo takole: 
Xgoraj jc šumelo in višalo. Bilo je čuti polglasne besede, ihte© m . t o n a < i pHbliž-
jok -e glasil namesto vesele godbe. Ljudje so hodili po n o 7 Q f u n t o v gumija v teh ob-
p.«tih. We sta prevzela grcpsa in strah, ki sta b lla toliko ^ ^ p ^ g ^ t e ( o w 28 mj-
veeja, kolikor razkošnejši je b"l trenutek, ko sta prišla. jlijonov, število privatn i] oseb-

(Ribiča so peni l i v njegovo sObo in ga položili na po-injjh avtov v tej deželi in dobite 
>t«-1 jo. Razpeli eo mu srajco na prsih in ga močili z mrzlo 980,000,000 ton. To je največja 
A odo. Se enkrat je zadngetalo telo, sunkoma se je zag.balo. r p w P r V T 1 ( , - o - m n i ™ enota rezervne -zaloge gumija 
Oei >o osteklenele. Brezizrazno *o se Obrnile v strop M u j ^ i m a m 0 f h l predstavlja 
, '^di stropa je bila naslikana velika, zivordeca roza, knjoca n a p r e t o e i$jj j v o prometno sred-
in de. neizbrisne madeže. Tja so strmele oci. _ \HtyQ^ k i n f l m m o r a t r a ^ t i , do_ 

K o kler ne bo vojne konec. 
Mora pač trajati ker Japon 

ska nas je odrezala od glavne-
ga vira gumija in to ravno v 

Prvo namčilo je prišlo omoženi Manici od Lenke 
-•j očeta naravnali na oder. ji je Lenka pisala: : 

"Gospa Manica. — Gotovo že veste, kaj nas je doletelo si 
ncri. Zato moram zamenjati svojo belo poročno obleko i 
črno, žalno Prve ste mi ^ i l i V i , prosim Va*, spijte mi,še ? vojaška mašine 
drugo. V nadi, da nu izpolnite prošnjo, V a« prijazno pozdravlja 

Lenka Zavinščakova." 
'Ravnokar so vstali, ko je prinesla služkinja lie t. naslov-

ljen na gospo Manico Pleščevo. Mati je bila v prodajalnici, 
in povedala ji je služkinja, kako je umrl Ribič. 'l942 jn 1943 in ševeo leta 1944, morda v barakah. 

G E N E R A L S O M E R V E L L V LONDONU 

ali niti funt tega ne preostane 
za obroče civilistov. In tako 
moramo izhajati s tem, kar 
imamio. . 

Položaj je tako resen, da 
utegmemo ime*i racijoniranje 
gaaolina sirom naroda v gvrho, 
da prihranimo gumij s tdm, da 
se sploh odpravi vozarenje za 
zabavo. Miorda pa tudi pride 
čas. ko bomo irrtorali svoje ob-
roee oddati vladi. 

Mled tem pa se ie dognalo, 
da vsak mesec 500,000 avtctv 

Hvar sicer ni največji, pač 
|pa najlepši otok jugoslovan-
skega morja, je klasičen zara-
di obilice spomenikov, ki so 
umetniško in zgodovinsko zna-
meniti; klasičen p« je tudi, za-

jo v neposrednem sredstvu vse 
one znairanitoeti ki so sicer 
samo posamič in ločeno lastne 
posamezmim otokom naše Ad-
rije. Kakor vsi večji otoki, je 
tudi otclk Hvar prejel in do da-
nes le v nvalo spremenjeni obli-
ki ohranil svoje ime v 4. stole-
tju previ Kr. v dobi, ko *H> grški 
izseljenci iz egejskega otoka 
Para naselili ta rodovitni kraj 

rija in ona našiti zaveznikov 
potrebuje ogramlne količine gn 
mija. Prodnc'rali bomo sicer 

'| nekaj umetnega gumija leta 
CWlno čustvo jo je obšlo. Oprijemati «e je morala, ko 

je n esla pismo sinahi. Na pragu je zaklicala: 
44 Ribič je ponoči umrle** 
Pavel in Manica sta ostrmela. Vprašala sta obenem: 
"Kateri? Stari?" 
'•Da," je rekla mati. " I n pismo ti piše Lenka." 
To rekiši izroči pismo Manici. . 
Hitro pretrga Maican ovitek, bere in reče: 
* 'To je prvi pozdrav, odkar sem ti žena, Pavle!" 
44Kaj hoče od tebe?" vpraša Pavel. 
"B^ri in odgovori, kaj naj frtorim?" 
Pavel bere enkrat, dvakrat. 
"Mnogo bolesti ie v teh vrsticah. Sešij ji obleko!" 
In prva pot je bila Manici, omoženi Plešleevi, k Lenki. 

Ko jo je zagledala Lenka, se ji ie ovila okrog vratu. Solze, 
ki so ji v«o noč težile srce, so se ji izlile v potok, ko je slonela 
na Maničinih prsih.. ? 

Jože in Lenka sta se namenila, da odideta takoj no poroki 
na Brezje in na Bled. potem se ustavita zopet na Lenkinem 
domu in odpotujeta drug- dan pnoti Zavinkovcem. . 

A zdaj sta morala čakati pogreftva.. 
Natanko so storili tako, kakor je stalo zapisano v testa-

mentu. Sešiti so dali črn plašič itn zvezde, izrezane iz pozla-
čenega papirja, so našill nanj. S plaflčem, podobnim ponos-
nemu nebu. so pregrnili krsto, ki so jo nesli na pokopališče. 
Svat je >o namestili svatovska oblačila z žalnimi oblekami, in ra<jj tega, ker se na njem v lepi 
-o Šli spremit Ribiča. Položili so ga v grob, ki so ga izkopali ubranosti zdnKžena, pojavlja-
na mestu, kjer je iztrohnelo truplo pokojne njegove žene. O -
nji ni bilo nobenega znanuuija več; prah se je izpresnenil v prah. 

Po pogrebu so bili ljudje zbegani. Silovita nevidna moč 
je ponesla med nje in prečrtala račune. Izpolnili so očetovo 
zadnjo volja natanko po pisanem določilu in tudi *to, kar je 
namenil Ribič sebi za užitek na stare dni, so razdelili nwd sina 
in hčer, kakor je velel testament. To pa se je -/.godilo proti 
Francetovi volji.. Bil je nmenja, da ima Lenka dovolj dote, 
da bi torej morala vsa očetova zapuščina ostati njfiiwi. A 
temu je nasprotoval stari Zavinščak. ki je hotel imeti vse izve-
deno tako, kakor sstoji v pisnim. Zapretil je takoij s sodnijo, 
če bi <se kdo kakorkoli upi; al veljavno priznani Ribičevi po-
slednji volji. Zazvenelo je meči strankama nesoglasje. Za-
vinščak se je začutil v Ribičevi hiši tujega, nepotrebnega go-
sta. Pritganjal je, na j se odpeljejo domov. Mati težko Čaka. 
Xatihem pa ga je tndi navdajala skrb, kaikšna nesreča, kolika 
sitnost in mprilika bi bila. če bi tndi njega tako nenadoma 
zalotila smrt in to v tujem mestu in pri tujih ljudeh. 

Lenka je bila pri volji, da bi pustila svoj delež bratu. 
" Z d a j imam govoriti Judi jaz. zatorej rečem, da ti je 

mož bližji nego brat in zalo pojde z nami vse, kar je tvojega," 
dejal stari ZavinSeak taxo odločno in s takim podarkom, da 
je Lenka izprevidela, da -e ne kaze upirati. 

Žato ji je bilo dvakrat hudo, ko je sedala na voz, da se 
odpelje na možev dom 

"Vidva sedita zadaj," je vein stari, "dane- bom ravnal 
konjiča jaz." 

Voz je zadrdral z dvorišča. Krepke sta potegnila izpoči-
ta vranca. Zahrs«kala ata in nategnila vratove, da se je jer-
menje napelo. Prah »«? j-.- dvignil za vozom. V hladno je-
sensko jutro je hitela dolga cesta. Manj in manj je bilo vi-
deti me«ta, katerega strvhe so gorele v jutranjem solnem. Še 
enkrat se je ozrla Lenka nazaj Nu. vr-č ni bilo videti rodnega 
kraja, izginil je nekam, »kril *,? je njen ni očem. In vpraša 
nje se je oglasilo Leriki: 

"Al i te vidim še kdaj?" 
Švigali so miono nje ljubi, znami kraji. Naglo sta vozila 

konja, da so se umikali ljudje s ce>t* vkraj. In tako naglo 
so izginjali izpred oči av»r.', ljubi domači kraj:. 

()d Ljubljane napr?j je bil Lenki -vet tu; Zdel se ji je 
* majhen in nizek, kakor b: nekaj pritiskalo da se ne- mere 

speti proti oblakom. Na ohzjt "J so zn-lanjal. p«'glede zeleno 
« brasli vrhovi, a ni bilo onih velikanov, sivobleskih grejbenov, 
k jih je gledala vsak dau. Šele 7daj ve, ko jih ni, kako so 
lepi in veličasitni Ozirala se je nazaj, a njenih gora ni bilo 
vee. Izginile so nekam, skrile so se njenim očem. C"m 
holj je brzel voz. tem (težje ji je b*ilo. Tujka se je votziia v 
nezitane kraje. . _ 

Nagnila se je cet«ta i v i Gorjancev navzdol profi Beli 
'vrajini. Strmo in drzno se je spuščala v dolino. Zevhrska-
la -ta konja, živo sta spola glave v zrak. začutila sta UližMne 
domačega hleva. . 

Jože se je z desniec nklenil Lenkine roke, Jevico je- izteg-
nil pred se, v širokem krogu je zamahnil z njo po zraku, ve-
selo j« za klical: "Glej Lenka, to je na® svet!" - i # 4 

. * {Nadaljevanje,) __ - ; g ^ \ fc 

izgine z naših cest, ker se je 
njih »gumij obrabil. Vsak čas, 
ko jo mahnemo brzo po naš?h 
avtnili c*"staii, zla»ti v vročili 
dnevih, vsak čas, ko zastarta-
mo sunkoma, vsak čas. ko se 
kolesa prehitro zavrtijo ob o-
vinku ali ko obroči zacvilijo 
vsled prenaglega pritiska za-
vor, ali ko butnemo ob cestni 
jarek, tedaj brusimo proč ne-
kaj neprecenljivega gumija — 
in krivi smo potrate narodne-
ga bogastva. 

(Razun ako dobao ne skrbi-
mo za svoje obroče, 15,000,000 
avtov, oziroma več ki* polovi-
ca vsoh pri vatnih avtov v Zdr. 
državah izgine z cest v prihod-
njih 30 mesecih. Mnogo, mor-
da n ajveč teh avtov bržkone 
privaža enega ali več delavcev 
na vojno delo. Ti delavci K) 
morali poiskati si d ruga pro-
metna sredstva. Ali kje? Vla-
ki. busi in tramvaji že sedaj 
komaj nosijo svoje breme pro»-
ineta. Mnogo tisoč vojnih de-
lavcev bi moralo pač stanovati 
(bližje svojega dela, živeti 

In zato vaš avto je velike 
vrednosti ne le radi gumija, 
k» je v njem marveč tudi kot 
nujna potrebščina prometa. 
Vzemite v svoje avto več pot-
nikov. Vozna bnzina naj osta-
ne pod 40 milj na uro. Spre-
menite obroče od kolesa do ko-
lesa vsakih 5,000 milj. Pazite, 
da so obroči dobro napihnjeni 
z zrakorri — niti preveč, niti 
premalo. Ko prihranjate ,gu-

General B. B. Somervell, šef za ameriške vojne operacije, vrača pozdrav ameriškemu mor-
narju blizu ameriškega poslaništva v Londonu. 

NOVE VESTI 0 U P O R I H 
V J U G O S L A V I J I 
Novo, obupno nemško sred-
stvo v boju proti Mihajlovi-

ču. — Boji v Čakovcu. 
Iz Londona, dne 9. junija po-

pušča soproga Franka, in štiri 
sinove 

Slovenska mornarja Frank 
in Joseph Dobnikar, sta prišla 
na dopust k svoji mamici Mrs. 
Jennie Dobnikar. Prijattljj so 
p rosen i, naj ju kaj obiščejo. 

Otok Hvar, biser Dalmacije 

m?jt prifrranjate promet — in ^delih srednje Srbije. Vsako vas 
prispevate k borbi za svobodo, jfpreiščejo in vse hiše pregleda-

jfjo in vse stanovalec, ki jih naj-
dejo poberejo s seboj. To novo 
sredstvo naj bi onemogočilo 
podpiranje četnikov, jugoslo-
vanskih rodofool julbov, ki se bo-

roča ONA poročilo, da so se Kot znano, je dal njun brat 
nemške in italijanske zasedne 
posadke podale na lov za vsem 
prebivalstvom v goratih pre-

Ijouis, ki je tudi služil pri mor-
narici. svoje življenje v tej 
vojni za zmago svdbode. 

jano od morsflcih roparjev m 
dragih sovražnikov. Na nje^o-
govo bujno preteklost spominja 
jo tudi še deloma ohranjene 
utrdbe, kakor Fort Spag^mal 
nad mwtom iz leta 1551. 

Ako se na vzhodnem koncu 
rn vabljivi otok. Ako ee otok!68 km dolgega otoka, kjer lefci 
ponavlja tndi mimogrede pojdjpredi olč^nega traja majhno se-
gii^kim Pythycia. se s to oznae- jlo Sučnraj ozreš, <̂ b mirni mor 

palačama Palladini in Gazari. 
V Občinski hiši se nahaja ne-
kdanji arzenal, nad njim ljub-
ko, najstarejše gledališče. V, 
bližini sanjavo gledajo v novi 
svet slikovite razvaline nekda-
nje palače plemičev Leporini 
Zečlč. ki je v nji vzidana celo 
skupina novih hiš. Od neka-
terih starsK cerkva v Hvaru so 
ostafi. samo še zvoniki, kajti . . . . .. 
mestece je bHo ponovno razdec' g^lovanskih upom.kov ra^i-

rilo prav do jugoslovanske-
^nadžarske meje. 

K R V A V S P O P A D P R I 
L J U B L J A N I 

Be ni, 28. maja (JIC) — V 
gozdu na Kiureščku pri Lji^-
bljani nad vatsjo Zapotok je 

H prišlo do krsavej^a spopada 
re pod poveljništvom generala • močnim italijanskim od-
Mihajloviča. | delkom m četo slovenskili u-

Jugoslovanski vladni krogi pon iik (>v. Na obeh straneh je 
.; poročajo, da se izgoni v veli- b i l o stavilo mrtvih in ra-

kom obsegu nadaljujejo v o-| n je n ih. 
krožjih Glasen ica, Srebrn i ca in J • 
Rogatioa. 

Prvič, odkar so madžarske 
čete vkomikale na jugoslovan-
sko ozemlje, se je gibanje ju-

sta. V Ameriki je bival 36 let 
in zapušča hčer in dva vnuka. 
—Jakob Rebernišek, star 66 
let in rojen v Skfv. Bistrici na 
Štajerskem. V Ameriki je bil 
36 let in zapušča sina in tri 
ličere. — Louis Kamajžler. star 
64 let hi doma od nekod na Do-
lenjskem, zapušča ženo in otro-
ke. — Mihael Kcglič, star 57 
let, rojen na Koroškem in pred 
leti je h i val v Jolietu. V A-
meriki j? bil 36 let, zapušča že-
no in dve hčeri. 

bo še dandanes strinjajo kras-
ni gaji samih visokih pinij, ki 
pokrivajo severno stran pomo-
la. Treba je. da napraviš v 
Hvaru. tem pokrajinsko mikav 
nem in zgodovinsko zanimivem 
otoškem mnestecn sprelhod iz 
malega za-c1krog5jjenega zaliva 
in pristanišča po "egiptovski" 
promenadi v bližnji srednjeve-
ški Frančiškanski samostan, 
da si ogledaš njegovo cerkev, 
njegovo knjižnico in samostan 
ski vrt. Zakladi te Samostan-
ske knjižnice — med njimi sta-
ri inkunabij, star brevijarij in 
koran — predstavljajo nepre-
kinjeno nadaljevanje antične-
ga, klasičnega slovstva Samo-
stanski vrt ae blešči y najbuj-
nejšemt krasu subtropskega 
rastlinstva kakor promenada 
db obali. Dozorevajoče citrone 
m pomaranče, redke vrste cip-
res in celo tobačno dTevo stoji 

'na tilhem samostanskem vrtu. 
Za umetnostnega agodovinarja 
je cerkev Frančiškanskega sa-
mostana z nagrobnikom doma-
čega pesnika Hanibala Lučiča 
posebno privlačna. 
- Kamnolomi' na otoku, ki da-
jejq pivOvrBten marmor in 
Steriljevec so dali mestecu gra-
divo za gradnjo njegovih cerk-
va, samostanov, palač, gradov 
in trdnjav. Ponosno ki dosto-
janstveno se dviga v notranjem 
kotu pristanišča hotel Grand 
Palace. Vzhodno od ta se šfiri 
sldgcfviti Stolni trg s stolpom, 
opremi!j enim z uro, z lepo stol-
pnico iz 12. stoletja, z občinsko 
hišo s škofijsko palačo ter s 

Oddelek 70 drznih četni-
^cov je pred dnevi napadel skla-
dišče municije v Šakovtin, tik 
ob meji, ter pobil 8 madžar-
skih .stražarjev. 

ski gladini na morsko dno. se 
prikaže na dnu velika množina 
antičnih žar kakor da se jih ne-
koč sem skrili pred lakomnimi 
barbari. Marsikje na otoku 
naletiš na jame s kapniki, ka-
kor sv. Nedelja in Gralcah, kier 
je človek že v kameni doibi. Na 
otnčiču Šoedno, ki gleda na juž 
ni strani otoka itz s'njih mor-
sk"h valov, žvrglja blizu raz-
valin opuščenega samostana 
raztrgan nastirček: po samot-
nem grmičevju se potikajo in 
padejo pol divje koze in pol 
divn osli. 

Beverna obala otoka ima v 
svojih zatiVih tri kopališča in 
letoviSča. Stari grad, najsta-
TeJ?e naselje na cftoku, zanimi-
vo tndi zaradi zgodovinskih 
stav, Jelša, kjer izdelujejo naj-
leipše opanke, m Vrboska, kjer 
v trdnjavi podobni župni cerk-
vi lahko občuduješ različne Ti-
zianove »like. V vasi Bmoje 
na gorskem vrhu preko kate-
rega gre pot iz Hvara v Stari 
grad, izdelujejo rožmarinovo 
olje. Tu pa tam naletiš na sred-
njeveške zapuščine in sarodte, 
na razpadajoče branike in stol-
pe., na samotna in raztesane vi-
nogradniške vasice. Južno 
obalo otoka obroblja vrsta 
majčkenih otočicev. Čarobna 
Slika pa brž iabriše iz spomina 
na 3^eprije4)ne predstave, ako 
napraviš iz Hvara na ladji' iz-
let na ntfajhni otok Biščov in 
tam dbišceš ter si ogledaš nje-
govo (Znamenito sinjo jamo, ki 
je klasična po svojih oblikah iai 
barvah. . . . 

Francoski list 
prenehal izhajati 
' Nekdaj zelo \plivni franco-
ski list L'Litransigeant. ki je 

fizšel samo dvakrat, odkar se je 
francoska vlada preselila iz 
Pariza v Viebv, in sicer 10. ju 
nija, 1941 in 10. junija letos, 
'da je mogel Obdržati po po-
stavi svoje ime, je v svoji za-
'dnji izdaji naznanil, da ne bo 
Več izhajal, dokler ne bo mogel 
izhajati v dostojanstvu in ča-
Jsti. 

SMRTNA KOSA 
V MILWAUKEE, WIS. 

iM *seca maja so tukaj umr-
li sledeči: Jos. Trobentar, star 
56 let in roien v Majšpfrgu na 
Spodnjem Štajerskem. V Ame-
riki je bil 28 let. in zapušča že-
mo in sina. — Frank Sohmidt. 
star 59 let, rojen v Škof ji Loki 

SMRTNA KOSA 
V Nokomis, III. je dne 3. ju-

nija umrla Mary Gojnikar, v 
starosti 61 let iai rojena v Gri-
žah pri Celju na Stajei»kem. 
Zapušča moža, " tri sinove in 
dve hčeri. V Ameriko je pri-
Sla leta 1912 za svojim možem. 

t 
Na Ely, Minn., je po dolgi 

in močni b olezni nmrl rojak 
Frank Švigel v starosti 60 let. 
Doma je bil Ste Studenca pri 
Tgu v ljubljenski okolici. Bil 
je star naseljenec. Zapušča že-
no in šest odraslih otrok, 

t 
V Rock Springs, Colo., je te 

dni umiri .John Tvšek, ki je bil zapušča ženo, dva sinova in 
sestro. V Ameriki je bival 3 1 ^ 1 ^ 1 5 g tar je bil 56 
let. — Grubriel Kovačič. star,iet in rojen v Dobovcu pri Sv. 
80 let in doma od X o v ^ a me- Križu na Dolenjskem. 

VA2NO ZA NAROČNIKE 
Poleg UMIOTI Je razvidno de kdjtJ Ima le plačano naročnino. Prva 
Sterllka poiuent mesec, druga dan ln iretja t« l««o. Da nam prlbra 
oM« nepotrebnega dela ln »Trô kor, Vr« prosimo, da akofete naročuJ-
no pravočasno poravnati. PoAljlte naročnino aavavnoat Dam aH )o 
p« plavajte nagemu saatopntkc w Vaiein kraju aH pa kateremu lamed 
•nvtopnikov. kojib Imena »o tiskana • debel imi Črkami, k e r eo opravi-
Ceni obiskati turn druge naselbine, kjer Je kaj aattb rojakov nase-
ljenih Zastopa.k bo Vam tarutU potrdilo aa plačano naročnino 

Indijci svarijo 
Amerikance 

Pandit Jawaharlal Nehru, 
vodja stranke vseindi jsikega 
kongresa, je odobril (Gandhi je v 
poziv na Angleže, da v interesu 
Anglije in Indije sedaj zapn-
ste Indijo, ter dodal, da Indij-
ci ne bi radi vedeli, ako bi A-
merikanoi preplavili njihovo 
deželo. 

4<Osiske države so sovražni-
ce Indije," je rekel ^Nehru,'4 to-
da tudi angleška vlada je na-
ša sovražnica. Proti angleški 
vladi se bomo borili, dokler ne 
bo Indi ja svobodna in se bo tn-
di postavila proti vsakemu so-
vražniku, ki'bi vpadel v Indi-
jo " . 

VESTI IZ CLEVELAND 
OHIO. 

Po doigi bolezni je pred dne-
vi umrla Mi«. Marv Jeršan, ro-
jena Vidmar, Mara, 55 let.. Do-
ma je bila iz Jeaera pri Cerk-
nici, odkoder je prišla v Cleve-
land pred 38 let'i. Tukaj za-

nAUFOnNlA: 
San ITranclsco, Jaeek I i n i h l i 

:01A>ttAJX>: 
Pneblo. Peter Call«. 
Wslaeaburg, M. J. Barak 

INDIANA: 
Indian«poll«: Frank ZupančM 

(LUMOI»: 
Chicago, J. BevčU 
Cicero, J . Faklaa (Chicago, Gtoera 

te UUnola) 
Jot let, Jennie Bamblck 
La SaUe, J. Spellcb 
Mascoutah, Martin Dole'ic 
Nortb Chicago la Waukegan, 

« H M 
VI AHY LAND : 

KitamUler. Fr. Vedoplvee 
MICHIGAN: 

Detroit. L. Plaakar 
4INNB80TA: 

Cblsbolm, J. Luka nI cb 
Ely. Jos. J. Peabel 
Ereletb, Lonla Ooola 
Gilbert, L>onls Vessel 
Bibbing. John Povis 

MONTANA: 
Koundup. If. If. Panlaa 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderlck 

VBW TORE: 
Brooklyn. A n t h e n y S v e t 
O o wands, C a r l B U a l s k a 
Mttle Falls. Frank M u l | 
Worcester, Peter R e d e 

OHIO: 
Barbertoa, 

Cleveland, Anton Bobek, Cfcae. iter. 
linger, Jacob Reanlk. Job« Hlapu« 

Qlrard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Bala D T, John KnatJe 
Youngatown, Anton KlkalJ 

ORBQON: 
Oregon City, J. Kofttar 

PENNSYLVANIA : 
Beavemer. John Jevnlkar 
Oonemaugb. J. Brexevee 
Coverdale ln okolica. Jos. P*>rnel 
Export, Louis Supanči« 
Farrell. Jerry Okorn 
Forest City, Mate b a t e 

Fr. Blodni kar 
Qreensbnrg. rTank Norak 
Homer City. Fr. Ferencbak 
Imperial, Venee Palcich 

Johnstown, J o b s Palaata 
Krayn, Ant. TsutelJ 

Laaerne. Frank Bailoeh 
Midway, Joud 2a«t 
Pittsburgh ln okolica. PMltp Pregar 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. ScklfHr 
West Newton, Joraa 

WISCONSIN. 
Milwaukee, West AlUs, Fr. 8ksk 
Sheboygan, 

WYOMING: 
Bock Springs. Leal* 
Dlamondvllls, Joe Bollea 

T s a k sastepalk I t i a p e t r M t e sa sve-
te, k a l c r s Je pra}eL 

oriAM * « u » a i M o r 

» 


